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Рег.№_______/_______.2019 г.

Екз. _____
                                      д  о  г  О  В   о   р 
 
Днес _______.2019 г. в гр. Варна, между: 
     1. Висше военноморско училище “Н.Й.Вапцаров”, със седалище и адрес на управление: гр. Варна, ул. ”Васил Друмев” № 73, Булстат 129004492, представлявано от началника му – флотилен адмирал проф.д.в.н. Боян Кирилов Медникаров и главния счетоводител Милена Стоянова Банкова, наричано ВЪЗЛОЖИТЕЛ от една страна 
и
 
2. .......................................................... със седалище и адрес на управление: ......................................................................,ЕИК................................., представлявано от управителя  ..........................................................................., наричан ИЗПЪЛНИТЕЛ от друга страна,
се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ  НА ДОГОВОРА
Чл. 1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши строително – монтажни и ремонтни дейности, съгласно утвърдената от Възложителя Техническа спецификация, Предложение за изпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в Ценово предложение и Количествени сметки цени, съставляващи съответно Приложения №№ 1, 2, 3 и 4 към този Договор („Приложенията“) и представляващи неразделна част от него.

ІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл. 2. (1) Цената, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение строително монтажните и ремонтните дейности на обекта съответства на остойностената количествена сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съгласно офертата, на стойност ......................... (словом) без ДДС и ………………(словом) с включен ДДС и обхваща всички дейности до окончателното завършване на обекта. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предвижда да заплати до 10 % извън цената на Договора, за непредвидени разходи, които биха могли да възникнат при изпълнение на договора. 
(2) Договорените цени на видовете работи по количествената сметка не могат да бъдат променяни за целия период на строителството.
 
(3) Единичните цени за изпълнение на строително-монтажни работи, посочени в количествената сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не подлежат на промяна. Промяна на количествата на даден вид работа не е предпоставка за промяна на единичната цена.


(4) Плащането се извършва в 30 дневен срок, след приключване на ремонтните дейности, по банков път, по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в ................................................................................................................................., 
след представяне на фактура.
Чл. 3. Възложителят заплаща дължимата сума : 
– първо плащане при завършване на 20% от строителната дейност и при подписан протокол образец 19  

·  Помесечно плащане след подписан протокол образец 19  

ІIІ. права  и  ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл. 4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши, посочените в раздел І, чл. 1 дейности, в съответствие с изискванията на нормативните документи, Техническата спецификация и Предложението за изпълнение на поръчката и при спазване на изискванията за качество в срок от ……. (словом)  от откриване на строителната площадка. 
Чл. 5. Изработеното ще се осъществи със средства и персонал на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, освен ако използва подизпълнители, които предварително са посочени от него. 
(1) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ще ползва подизпълнител за изпълнение на дейности предмет на договора, следва в три дневен срок от подписване на настоящия договор, да представи  договор за подизпълнение с посочения в офертата му подизпълнител
(2) Разплащанията с подизпълнителя се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му.Към искането за разплащане, изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.
           Чл. 6. (1) Услугите, материалите за строителството и оборудването ще се доставят от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ като материалите са съгласно офертата.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя сертификати и декларации за съответствие  на вложените материали.
          (3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност, ако вложените материали или технологично оборудване не са с нужното количество и качество и/или влошат качеството си или качеството на извършените дейности на обекта като цяло.
Чл. 7. Необходимата за строителството механизация се осигурява изцяло от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
(1) Да изработи възложеното му от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока по раздел ІІІ, чл.4.
(2) Да изпълнява представеният линеен график за изпълнението на обекта по дати и дейности.
     (3) Да извърши строителството на обекта, като спазва изискванията на

строителните, техническите и технологични правила, нормативи и стандарти за съответните дейности.

     (4) Извършените СМР се отчитат с протокол образец 19. Непредвидени разходи, които биха могли да възникнат при изпълнение на договора в размер на 10 % извън стойността на договора се изпълняват след предложени анализни цени.
     (5) Да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за извършените строително монтажни работи, които подлежат на закриване и чието качество и количество не могат да бъдат установени по-късно. 
(6) Всички разрушени при ремонта строителни конструкции се възстановяват от и за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и са включени в цената.
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва 72 часова проба при експлоатационни условия на всички ново изпълнени инсталации за съставяне на Акт 17 преди Акт № 15 (ако е приложимо).
(8) Да предаде изработеното на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като до приемането му от последния полага грижата на добър стопанин за запазването му.

(9) Да спазва законовите изисквания, свързани със строителството, включително опазване на околната среда, пожарна безопасност и безопасността на строителните работи.
       (10) Да спазва изискванията на НАРЕДБА № 2 от 22.03.2004 г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи.
(11) Всички евентуални санкции, наложени от общински и държавни органи, във връзка със строителството са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Всички вреди, нанесени на трети лица при изпълнение на строителството се заплащат от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
 (12) Всички разлики между договорени количества и реално изпълнени и описани с протокол обр. 19 се доказват със „заменителни таблици”. Тези разлики не следва да променят цената на договора.
        Чл. 9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява гаранционни срокове съгласно ЗУТ на дейностите съгласно действащото българско законодателство и раздел VІІ на настоящият договор. 
        Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава преди подписване на настоящият договор да представи гаранция за изпълнение на договора в размер на 2 %  от стойността на договора, ……….. (…) лв. без ДДС.
          Чл. 11. (1) Гаранцията може да бъде представена с платежно нареждане по посочената по долу сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или да се представи във вид на банкова гаранция в оригинал, издадена в полза на Възложителя или застраховка в оригинал. 

Банка: Societe Generale Експресбанк

Получател: ВВМУ „Н. Й. Вапцаров“

Адрес: гр. Варна, ул. „Васил Друмев“ № 73

IBAN: BG41 TTBB 9400 3315 0686 41

BIC: TTBBBG22IBAN

           (2) Когато гаранцията е представена във вид на банкова гаранция или застраховка, в нея изрично следва да е посочено, че е безусловна, в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и е със срок на валидност 30 дни след изтичане срока на договора. 
           (3) Възложителят не дължи лихва върху средствата на гаранцията, които законно са престояли при него. 

           (4) Възложителят има право да задържи гаранцията в пълен размер в случай на неточно, некачествено или непълно изпълнение на договора от страна на изпълнителя.
           (5) Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение след изпълнение на договора.

            Чл. 12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва следните изисквания:
             (1) Да осигурява достъп за извършване проверки на място от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като осигури присъствието на свой представител, да осигури достъп до помещения, преглед на цялата документация, да съдейства при взимане на проби, извършване на замервания, и др. при изпълнение на договора за СМР. 
               (2) Да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверките. 
             (3) Да следи и докладва за възникнали нередности при изпълнението на договора. 
              (4) Да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали проблеми при изпълнението на договора и да съгласува с него предприемането на мерки за тяхното решаване.
              (5) Да предостави списък на служителите и автомобилите си посочени в Предложението си за изпълнение, които ще изпълняват поръчката за работа на територията на Възложителя за предявяване на органите на Военна полиция.
             (6)  Да спазва вътрешния ред на територията на Възложителя.
             Чл. 13. В случай на установена нередност, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички неправомерно изплатени суми, заедно с   дължимите лихви
              Чл. 14. Изпълнителят има право:
               (1) На съдействие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимо за изпълнение на работата;
             (2) Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемане на работа, в случай че е изпълнена точно;
             (3) На уговореното по-горе възнаграждение за приетата работа.
  

Чл. 15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ определя за лице за контакт техническият ръководител ..............................................................................................
ІV. права  и  ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
  Чл. 16. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен:
(1) Да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до обекта за изпълнение на възложената му работа. 
(2) Да издаде пропуски за достъп на служителите и автомобилите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ  до обекта;
(3) Да приеме изработеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
(4) Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговореното възнаграждение в чл. 2 от настоящия договор за приетата работа.
 Чл. 17.   ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
 (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да осъществява текущ контрол по изпълнението на работата във всеки един момент относно качеството, количеството, стадии на изпълнение, технически параметри и др. без с това да пречи на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Контролът ще се осъществява от определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ длъжностни лица, които ще подписват от негово име протоколите за извършените констатации.
    (2) Да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложената работа без отклонения от поръчката, качествено и в срок.
    (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя ц. сл. Светослав Димитранов за лице отговарящо за подписването на документацията от името на ВВМУ.
V. КОНТРОЛ И КАЧЕСТВО
    Чл. 18. Контролът по изпълнението на строително-монтажните работи ще се осъществява от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в изпълнение на това му правомощие предписанията са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото не пречат на неговата самостоятелност и не излизат извън рамките на поръчката.

    Чл.19. Преди започване на строежа, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да осигури строителен надзор и инвеститорски контрол.

    Чл.20. Предписанията на лицето, упражняващо строителен надзор и инвеститорски контрол, вписани в дневника на строежа /заповедната книга/ са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

    Чл. 21. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира качествено изпълнение на поръчката съгласно БДС и съгласно Закона за техническите изисквания на продуктите. В рамките на гаранционните срокове ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отстранява за своя сметка всички констатирани дефекти на изработеното.

     Чл.22. По време на изпълнение на предмета на Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да прилага система за управление на качеството.
Х. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 

Чл. 31. (1) За извършване на дейностите по договора Изпълнителят има право да наема само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(2) Делът от поръчката, който ще бъде възложен на подизпълнителите, не може да бъде различен от посочения в офертата на Изпълнителя.

(3) Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за обществена поръчка се допуска по изключение, когато възникне необходимост, ако са изпълнени едновременно следните условия:

1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата;

2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява.

При замяна или включване на подизпълнител Изпълнителя представя на възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по ал. 3

(4) Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на Изпълнителя.

(5) В случай че Възложителят установи, че подизпълнител не изпълнява възложените му дейности, съгласно настоящия договор, той има право да изиска от Изпълнителя последният незабавно сам да извърши тези работи.

(6) Сключването на договор с подизпълнител, който не отговаря на условията на чл. 66, ал. 2 от ЗОП или за него не са представени всички документи, които доказват изпълнението на условията по чл. 66, ал. 2 от ЗОП е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на Възложителя.

Чл.32. (1) При сключването на договорите с подизпълнителите, посочени в офертата за участие на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

- приложимите клаузи на договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;

- при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителя.

VІ. ПРИЕМАНЕ НА РАБОТА
      Чл. 23. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да завърши и предаде обекта в срока по раздел ІІІ, чл. 4. от настоящия договор.

      Чл. 24. При завършване на работата ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отправя писмена покана до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да направи оглед и да приеме извършената работа.

      Чл. 25. (1) Приемането на извършената работа става с протокол образец 19 за стойността на СМР; Акт 12 за скрити СМР; Проверка на инвеститорския контрол и строителния надзор и вътрешен констативен протокол от комисия на Възложителя, отдадена в заповед. 

         (2) Констатираните дефекти се вписват в протокола на комисията със срокове за отстраняване на констатираните некачествено изпълнени СМР и плащанията по протокол образец 19 ще се извършват след отстраняването им в дадения срок.

                 (3) След отстраняването им се отдава нова заповед за комисия, която приема с Акт 15 и 16 (ако е приложимо).

                 (4) Обектът се счита окончателно предаден на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с подписването на протокол за приемане на работата съгласно нормативните изисквания на ЗУТ с Акт 16 (ако е приложимо).
                 (5) Вътрешният констативен протокол по ал. 2 от настоящия член се съставя независимо от протоколите и актовете, които се съставят, съгласно ЗУТ и Наредба № 3 31.06.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството. Актовете се подписват само от изрично упълномощено от възложителя длъжностно лице.

                   Чл. 26. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се е отклонил от поръчката или работата му е с недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ има право да откаже нейното приемане и заплащането на част или на цялото възнаграждение, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни своите задължения по договора.
                   Чл. 27. В случаите по предходния член, когато отклоненията от поръчката или недостатъците на работата са съществени, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага с едно от следните права по избор:
                   (1) Да определи подходящ срок, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ безвъзмездно да отстрани недостатъците си.

                   (2) Да отстрани сам за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отклоненията от поръчката, респективно недостатъците на работата.

                   (3) Да направи намаление на възнаграждението, съразмерно с отклоненията или недостатъците  и намалената годност на изработеното.
                    Чл. 28. Извършените дейности като количества се доказват с протокол образец 19 и се плащат след корекции с договорени анализни цени за вида работа, като фактурата се издава след извършените корекции.
VІI. ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
                    Чл. 29. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема ........... гаранция за изпълнени строителни и монтажни работи, съгласно ЗУТ съоръжения и строителни обекти. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява за своя сметка скритите недостатъци и появилите се впоследствие дефекти в поетия гаранционен срок. 

                   Чл. 30. За появилите се в гаранционния срок дефекти и недостатъци ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
                   Чл. 31. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен в пет дневен срок от уведомлението да отстрани повредата за своя сметка. В случай, че горния срок е кратък страните се договарят за удължен разумен срок.
                      Чл. 32. След изтичане на срока в чл. 31. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може и сам да отстрани повредата, със средства от внесената сума за гаранционно обезпечение. Тази уговорка е независима от уговорените по-долу санкции и неустойки.
VІІІ. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ
         Чл. 33. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за действията на трети лица, допуснати от него до обекта /без контролните органи/, като за свои действия.
          Чл. 34. При забава ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,5 /нула цяло и пет/ % от договореното възнаграждение за всеки просрочен ден, но не повече от 10 /десет/ % от общата стойност на уговореното с настоящия договор възнаграждение. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи предявената неустойка от последното плащане по договора.
            Чл. 35. Независимо от правата по чл. 35., ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право на неустойка в размер на 10 /десет/ % от уговореното възнаграждение, когато изработеното е обременено с недостатъци. 
            Чл. 36. В случаите на чл. 33. от глава VІІ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 10 /десет/ % от направените разходи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по отстраняване на конкретните недостатъци.
             Чл. 37. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.

ІХ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
 Чл. 38. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 

(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. 

(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна в срок до 3 (три) дни от настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението.



(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила.



(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна: 

1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;

2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

 
   Х. ИЗМЕНЕНИЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
   Чл. 39. Страните  могат да променят или допълват договора, с допълнително споразумение при условията на чл. 116 от ЗОП.
                   Чл. 40. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни своите задължения. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди от сключването на договора,  до размера на извършеното до момента СМР, но не повече от 15% от общата стойност на договора.

         Чл. 41. Договорът може да бъде прекратен преди изтичане на неговия срок:

        -   по взаимно писмено съгласие на страните; 
           -  едностранно, с едноседмично писмено предизвестие от изправната към неизправната страна, при системно неизпълнение указанията на Възложителя;
        -  при не изпълнение на задълженията на Изпълнителя по линейния график или ако не се работи по обекта повече от 4 дни;
        -  ако се установи, че  ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не изпълнява договора със свои сили и средства като ползва подизпълнители в нарушение на  р-л III чл. 5 от договора.
Чл. 42. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди.
Чл. 43. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство:

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

а) да преустанови изпълнението на СМР, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

                  б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи, изготвени от него в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и

                 в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.

ХІ. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

                      Дефинирани понятия и тълкуване 
Чл. 44. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
 Спазване на приложими норми 
Чл. 45. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители (в случай, че използва такива) са длъжни да спазват всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.
Конфиденциалност 
Чл. 46. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство.
(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, когато:

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която и да е от Страните;
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните; или
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване;

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата Страна по Договора.
Обработка на лични данни 

Чл. 47. (1) Личните данни обменяни между СТРАНИТЕ по този ДОГОВОР се обработват в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета, относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни (Общ регламент относно защитата на данните), Закона за защита на личните данни (ЗЗЛД), подзаконовите нормативни актове за неговото прилагане и вътрешните актове на страните. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да обработва Личните данни, предоставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, само във връзка с изпълнение на възложените му с Договора дейности, за целите, произтичащи от него и в рамките на срока на Договора. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е длъжен незабавно и във всеки случай не по-късно от 6 (шест) месеца след изпълнението, развалянето или прекратяването на друго основание на Договора, да изтрие по начин, който не позволява възстановяване, и да осигури изтриването на всички копия на Лични данни, предоставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за обработването на които не е налице основание по смисъла на чл. 6 от Регламента.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да въведе подходящи технически и организационни мерки, които осигуряват адекватно ниво на  защита на Личните данни от случайно или незаконно унищожаване, случайна загуба (включително изтриване), изменение (включително повреждане), неразрешено разкриване, използване или достъп, както и срещу всички други форми на незаконосъобразно обработване

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да ограничи достъпа до Лични данни, предоставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ единствено и само до тези лица, които има нужда да знаят и/или да имат достъп до съответните Лични данни,  за целите на изпълнение на Договора, като гарантира, че всички такива лица са обвързани от договорно, професионално или законово задължение за конфиденциалност.

Чл. 48. При всяко нарушение на задълженията по чл. 47 и чл. 48 от Договора виновната страна дължи неустойка в размер на 1 % (един процент) от Стойността  на Договoра, възлизаща на …………. Лева (словом:……………..), без включен ДДС, на насрещната страна. Това не лишава изправната страна от правото й да търси обезщетения за действително претърпените вреди.

Публични изявления
Чл. 49. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.
Прехвърляне на права и задължения
Чл. 50. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.
Нищожност на отделни клаузи
Чл. 51. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава. 
Уведомления
Чл. 52. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.

(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:
1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Адрес за кореспонденция: …………………………………………. 

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ………………………………………….
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: ………………….

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ………………………………………….
(3) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
Приложимо право

Чл. 53. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.
Разрешаване на спорове

Чл. 54. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.                        
Неразделна част от настоящия договор са:

1. Техническа спецификация – Приложение № 1;
2. Предложение за изпълнение на поръчката – Приложение № 2;
3. Ценово предложение – Приложение № 3;
4. Количествени сметки – Приложение № 4.
Настоящият договор се подписа в два еднообразни екземпляра - по един за всяка от страните.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:






ИЗПЪЛНИТЕЛ
     НАЧАЛНИК  НА ВВМУ”Н.Й.ВАПЦАРОВ”                         
 Управител   

  Флот. адм. проф. д.в.н.____ Боян Медникаров                                         
 Главен счетоводител:
     _________Милена Банкова
СЪГЛАСУВАНО:
Главен юрисконсулт:

      __________Радко Радев
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